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Op 7 september 2026 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister
van Sociale Zaken verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een
ontwerp van koninklijk besluit ‘tot wijziging van artikel 4 van het koninklijk besluit van
19 november 1970 betreffende het invaliditeitspensioenstelsel voor de mijnwerkers’.

Het ontwerp is door de zestiende kamer onderzocht op 24 september 2026. De
kamer was samengesteld uit Wouter PAS, kamervoorzitter, Toon MOONEN en
Annelies D’ESPALLIER, staatsraden, Johan PUT, assessor, en Greet VERBERCKMOES, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Laurens LAVRYSEN, auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is
nagezien onder toezicht van Annelies D’ESPALLIER, staatsraad.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 29 september 2026.

Le 7 septembre 2026, le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité par le
Ministre des Affaires sociales & communiquer un avis dans un délai de trente jours, sur un projet
d’arrété royal ‘modifiant 1’article 4 de I’arrété royal du 19 novembre 1970 relatif au régime de
pension d’invalidité des ouvriers mineurs’.

Le projet a ét¢ examiné par la seizieme chambre le 24 septembre 2026. La chambre
¢tait composée de Wouter PAS, président de chambre, Toon MOONEN et Annelies D’ESPALLIER,
conseillers d’Etat, Johan PUT, assesseur, et Greet VERBERCKMOES, greffier.

Le rapport a été présenté par Laurens LAVRYSEN, auditeur.

La concordance entre la version frangaise et la version néerlandaise de 1’avis a été
vérifiée sous le contrdle de Annelies D’ESPALLIER, conseiller d’Etat.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 29 septembre 2026.
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1. Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit geeft slechts aanleiding
tot de volgende opmerking.

2. Het in de aanhef vermelde artikel 16, § 4, van de wet van 29 juni 1981 ‘houdende
de algemene beginselen van de sociale zekerheid voor werknemers’ biedt geen rechtsgrond voor
het ontwerp. Die bepaling heeft immers uitsluitend betrekking op de jaarlijkse welvaartsaanpassing
van sociale uitkeringen, terwijl het ontwerp betrekking heeft op een aanpassing van de betrokken
uitkeringen naar aanleiding van de toepassing van de “centenindex”.

Rechtsgrond voor het ontwerp kan daarentegen worden ontleend aan artikel 82 van
de programmawet van 30 mei 2026, dat de Koning machtigt om, bij een besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad, alle maatregelen te nemen die nodig zijn voor de uitvoering van titel 3,
hoofdstuk 5, van die wet.

De aanhef moet hiermee in overeenstemming worden gebracht.
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1. Le projet d’arrété royal soumis pour avis donne uniquement lieu a 1’observation
suivante.
2. L’article 16, § 4, de la loi du 29 juin 1981 ‘établissant les principes généraux de la

sécurité sociale des travailleurs salariés’, visé dans le préambule, ne procure pas de fondement
juridique au projet. En effet, cette disposition porte exclusivement sur I’adaptation annuelle des
prestations sociales au bien-étre , tandis que le projet concerne une adaptation des prestations
concernées résultant de I’application de 1’« index centimes ».

Le fondement juridique du projet peut en revanche étre trouvé dans 1’article 82 de
la loi-programme du 30 mai 2026, qui habilite le Roi, par arrété délibéré en Conseil des ministres,
a prendre toutes les mesures nécessaires a I’exécution du titre 3, chapitre 5, de cette loi.

On adaptera le préambule en conséquence.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER DE VOORZITTER - LE PRESIDENT

Greet VERBERCKMOES Wouter PAS

11AQAvVITdI0dIrva-mit



